147x210mm 2024.4.18 9[FH =
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@ CHAUFFAGE SOUFFLANT (MOBILE)

@ CALEFACTOR(MOVIL)

@ TERMOVENTILADOR (MOVEL)

(@ TERMOVENTILATORE (MOBILE)

@ AEPOOEPMO (OOPHTO) )
YE A R @ GRZEINIK Z NAWIEWEM (PRZENOSNY)

(@ TENNOBEHTUATOP (MEPEHOCHMI)

GUARANTEE*| | @ SUFLANTAAER CALD (MOBIL)
@ FAN HEATER (MOBILE)

Modéle/Modelo/Modello/Movtého/Model//mopens EAN
2023R08P06-0194 | FA-1-WH FH202-D (White) FLAG4 | 3276007529807
2023R08P06-0208 | FA-1-WH FH202-D (Black) FLAG4 | 3276007529982
2023R08P06-0237 | FA-1-WH-SA | FH202-D(White)-SA | FLAG4 | 3276007618549
@ Manuel d’Instructions @ Eyyepidlo Osnyv @ Manual de Instruciuni
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucoes @ KepisHuuTBo Mo 36ipLi |

EkcnnyaTauii

@ Manuale diIstruzioni

* Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia/ Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 euv / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTia 5 pokiB / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@ Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
@ Este producto esta indicado Gnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.

@ Este produto & adequado apenas para espagos bem isolados ou para uma utilizagao ocasional.

@ 1l presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
@ Tompoidv lvat KazdANyAo 10V yia Xprian € KaAG JOVEVOUC YUPOUG f TEPIOTOoIaKd.

@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku b do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

@ e BMPI6 NIBXORWTH NMLLIE ANA ROGpe pUMiLLeHb abo 0
BUKOPHCTaHHS.
Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

@ This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

2023R08P06-0194-0208-2024/04-V03
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AVERTISSEMENT
ATTENTION! r
Surface [::i:l
trés chaude. |L]|

Certaines parties de ce produit peuvent LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE

devenir trés chaudes et provoquer des Pour éviter une surchauffe,

brilures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l'appareil de
ticulié é d’enfants et d ’
P personnes winérables. | | D'UTILISER LAPPAREIL chauffage.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a 'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser 'entretien de ['utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
l'appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont &té appréhendeés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piece par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a 'évacuation des
eventuelles traces liées a la fabrication de lappareil.




+ Ne pas utiliser cet appareil @ proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

Mise au rebut de 'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme e confirme le symbole de recyclage.
Les differents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
equipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'equipement usagé a
l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I e agree.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a 'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

+ Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.
+ Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ Orienter le flux d'air de fagon a optimiser le réchauffement de la piéce. Eviter les coins, volumes réduits,
planchers, plafonds.

« UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT
+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

Vent|lat|on seule

Ventllatlon + chauffage

puissance falble
@ Ventilation + chauffage

puissance elevee

- Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche
le radiateur.

- Placer le bouton en position "OFF" pour éteindre le radiateur. Réglagedela| [ Voyantde| | Réglagedu
Py puissance chauffe Thermostat
Réglage du thermostat :

P i) < 3 2
Iy \\ Lk §
: V| W ie ll;i ¢
8 / | Jl : | 3
[y — — =
Choisir la puissance de | Placer lethermostat | Attendre que la Tourner lentement Le thermostat va se
chaufe (1000W)ou | surlatempérature piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
@ (2000W). maximale. la température l'extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur (le voyant pour maintenir cette
s'éteint). température réglée.

Q Une sécurité thermique coupe automatiquement l'alimentation de la résistance en cas de surchauffe.
Dans ce cas, le ventilateur continue de tourner pour refroidir 'appareil, et le chauffage se remet en
marche quand la température est suffisamment basse

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues & des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.




Probléme Causes, remédes
. G, Vérifier que lappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
L'appareil ne s'allume pas. IS A . o .
en position mini. Vérifier que 'appareil est en position verticale, sur une surface stable.
L'appareil s chauffe pas. Vérifier la terppératu‘re de la piéce : sielle est trop élevée par rapport au réglage du
thermostat, Uappareil ne chauffe pas.
CARACTERISTIQUES
Références du modéle FH202-D Tension nominale 220-240 V-~
Puissance nominale 1800-2000W Fréquence nominale 50-60 Hz
Classe de protection électrique 1
Article Symbole Valeur | Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 1,8-2,0 kw
Puissance thermique minimale P min 0,9 kw
Puissance thermique maximale continue P max,c 2 kw
Consommation d’électricité auxiliaire
A la puissance thermique nominale el max 0.0 kw
A la puissance thermique minimale el min 0.0 kw
En mode veille elsb 0.0 kw
Article Unité
Type d'apport de chaleur
Controle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non
Contréle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température de Non
la piéce et/ou extérieure
Contréle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure
Puissance thermique régulable par ventilateur Non
Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la piéce
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de la piéce Non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Oui
Controle électronique de la température de la piéce Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non
Autres options de contréle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option controle a distance Non
Controéle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avere défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, ilincombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d’indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s’engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties (égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s’appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans a notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par :

o Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

o une utilisation non conforme au manuel d’utilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o Lutilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

o Une installation ou un assemblage défectueux

o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.




- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (i le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

+ Si Adeo Services regoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- Lagarantie prend effet & la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

« La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de 'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

+ Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de enseigne aupres de laquelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous lavez achet8, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apportg,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS

{ATENCION! || —~—
Superficie muy | | I::i:l
caliente.

Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL ADVERTENCIA

estar muy calientes y provocar quemadu- Paraevitar
ras. Hay que prestar MANUAL ANTES DE UTI- elsobrecalentamiento, no
especial atencion en presencia de nifios y LIZAR EL APARATO . ’
de personas vulnerables. tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los niflos con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, Siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifios estén bajo
la supervision de un adulto 0 hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
entotal seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 anos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia o conocimientos,
si éstos/estas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los niflos no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifos sin vigilancia.

- Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

* No utilizar este aparato si se ha caido

- No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafos

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, seglin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, amenos que exista una supervision constante.

+ ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

(o]




+ No utilizar este aparato cerca de una bariera, de una ducha ni de una piscina.

Eliminacion del embalaje

+ Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I crcditado
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento y una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud humanay preservar los
recursos naturales.

INSTALACION
- Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las instrucciones de seguridad.
- Sitle el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los volimenes
reducidos, suelos, techos.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V 50-60 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Vent|laC|on solo

Ventllamon +calefaccion
potencia baJa
@ Vent|lacmn +calefaccion
potenua elevada

- Sitae el botdn en la posicién deseada para poner en funcionamiento
el radiador.
- Sitae el botdn en la posicién OFF para apagar el radiador;

Ajuste del termostato:

Ajustedela | | Indicador de Ajuste del
potencia Calentamiento | | Termostato

" \ c < c
'/ N - - -
(=)0 ' \ /H\ o @ -9
N Jl J_l ll
*j &/ = = s
Elija la potencia de Ajuste el termostato Espereaquela Gire lentamente el El termostato se pondra
calentamiento () alatemperatura estancia alcance hoton hasta que el en funcionamiento en
(1000 W)o @ (2000 W). maxima. latemperatura radiador se apague (el | cuanto la temperatura
deseada. indicador se apaga). baje para mantener esta
temperatura fijada.

G Un dispositivo de seguridad térmica desconecta automdticamente la alimentacin eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. En ese caso, el ventilador sequird funcionando para enfriar el
aparato y el calefactor se volvera a encender cuando la temperatura sea lo suficientemente baja.

MANTENIMIENTO

- Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un paio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con

un pafo seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempoy evitar gastos innecesarios.
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Problema Causas, solugdes

Compruebe que el aparato estd, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el
El dispositivo no comienza. | termostato no esta en posicion mini. Compruebe que el aparato esta en posicion vertical,

sobre una superficie estable.

) Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respecto al ajuste

El aparato no calienta. :

del termostato, el aparato no calentara.

CARACTERISTICAS
Referencias del modelo FH202-D Tension nominal 220-240V~
Potencia nominal 1800-2000W Frecuencia nominal 50-60 Hz
Clase de proteccion eléctrica 1l
Articulo Simbolo Valor | Unidad
Potencia térmica
A la potencia térmica nominal P nom 1,8-2,0 kW
A la potencia térmica minima P min 0,9 kW
La salida maxima de calor continuo P max,c 2 kW
Consumo de electricidad auxiliar
A la potencia térmica nominal el max 0.0 kW
A la potencia térmica minima el min 0.0 kw
En modo de espera elsb 0.0 kW
Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor
Control térmico manual de la carga con termostato integrado No
Control térmico manual de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de la No
estancia y/o del exterior
Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de No
la estancia y/o del exterior
Potencia térmica regulable por ventilador No
Tipo de control de la potencia térmica/de la temperatura de la estancia
Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No
Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia No
Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico Si
Control electronico de la temperatura de la estancia No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador diario. No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No
Otras opciones de control
Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia No
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
Opcidn control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacion de la duracién de activacion No
Sensor de globo negro No
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :
- Desgaste normal del producto y/o sus componentes
- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafos causados por elincumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Danos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (]. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

e Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

e Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




+ Si Adeo Services recibiera de las autoridades pablicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compraosu albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ La reparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de a garantia.

- La garantia no socava el gjercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera vélida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este {iltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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ficar muito quentes e causar queimaduras. Paraevitar o

Preste um atencao especial na presenca CAO ANTES DE UTILIZAR O

: o superaquecimento, nao
de criancas e de pessoas vulneraveis. APARELHO

blogueie o radiador.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilncia continua.

+ As criancas com idades entre 3 e 8 anos s0 devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posi¢ao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrugdes sobre como utilizar 0 aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar amanutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucoes relacionadas a utilizacao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
oaparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criancas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 caho de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ Oradiador ndo deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-0 numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacéo de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.




Eliminagao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletranicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto ndo deve ser eliminado com lixo domésti-
co nao classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatdrio, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I oo mais informagdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminacdo adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide pblica, além de preser-
var os recursos naturais.

INSTALACAO

- Este aparelho & do tipo movel e pode ser mudado de lugar respeitando as instrucdes de seguranca.
+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar o aquecimento do ambiente. Evitar os cantos, volumes reduzidos,
soalhos, tetos.

+ UNICAMENTE PARA UTILIZACAO NO INTERIOR
+ Ligar aficha auma tomada de parede de 220-240V 50-60 Hz
- Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento




UTILIZAGAO

Vent|lacao unicamente

Vent|lagao +aquecimento
de haixa potenua

@ Ventllagao +aquecimento
dealta potenua

- Coloque o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador. [

+ Coloque o botdo na posicdo OFF para desligar o radiador;

Ajustara | | Indicador luminosode | | Configuracdo do
poténcia | | Aquecimento Termostato

Configuracao do termostato:

l’ ~ c c S
‘Ul ﬂ ﬂ
Escolher apoténciade | Ajustarotermdstatod | Aguarde até que Rode lentamente 0 termostato sera ligado
aquecimento@ (1000w) | temperaturaméxima. | asalaatinjaa ohbotdoaté queo assim! que a temperatura
ou @ (2000W). temperatura radiador se apague (0 | baixar paramantera
desejada. indicador luminoso temperatura definida.
apaga-se).

G Um dispositivo de seguranca térmica corta automaticamente a alimentagéo da resisténcia em caso
de sobreaquecimento. Neste caso, o ventilador continua a funcionar para arrefecer o aparelho, e o
aquecedor volta a ligar-se quando a temperatura esta suficientemente baixa

MANUTENCAO

+ Use um pano macio e seco.
- Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque imediatamente depois com
um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-
cessarias.




Problema Causas, solucdes
0 dispositivondo é Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termostato nao
iniciado. esta na posicdo minima. Verifique se o aparelho esta na posicao vertical, numa superficie estavel.
0 aparethondo Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relacao a configuracao do termostato,
aquece. 0 aparelho ndo aquece.
CARACTERISTICAS
Referéncias de modelo FH202-D Tensao nominal 220-240V~
Poténcia nominal 1800-2000W Frequéncia nominal 50-60 Hz
Classe de protecio elétrica 1
Artigo Simbolo Valor |Unidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 1,8-2,0 kwW
Com poténcia térmica minima P min 0,9 kwW
saida maxima de calor continua P max,c 2 kw
(o de eletricidade auxiliar
Com poténcia térmica nominal el max 0.0 kw
Com poténcia térmica minima el min 0.0 kw
No modo de espera elsb 0.0 kW
Artigo Unidade
Tipo de fornecimento de calor
Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao
Controlo térmico manual do carregamento com recepc¢ao de informacoes sobre a temperatura Nao
ambiente e/ou exterior
Controlo térmico eletrdnico do carregamento com recepg¢ao de informagodes sobre a Nao

temperatura ambiente e/ou exterior

Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao

Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente

Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecanico Sim
Controlo eletrénico da temperatura ambiente Nao
Controlo eletrénico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao

Outras opgdes de controlo

Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opcao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacao Nao
Limitacdo do tempo de ativacao Nao
Sensor de globo preto Nao
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GARANTIA

Condigdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacdo normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacdo, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicdo (a critério da Adeo Services) do seu aparetho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)
- Danos resultantes de utilizacao nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tenséo de alimentacdo incorreta)
- Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutencao do produto.
- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,
- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).
+ Falhas causadas por:
= Utilizacao descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto
e Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.
o Utilizacao de pecas que ndo sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services
e Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
o Instalacao ou montagem defeituosa
= Reparag0es ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado




- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades plblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicoes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

+ £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparagao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cddigo civil e no
codigo do consumidor.

+ Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, 0 que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pafs diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este Gltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condigdes para aimplementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.




AVVERTENZA
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lare in presenza di bambini e di persone .
P vulnerabili. P IL DISPOSITIVO sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione.

+ I bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione o abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
oseirischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ ILdispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
diuscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

« AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.




+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermail simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo € di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Orientare il flusso d'aria in modo da ottimizzare il riscaldamento del locale. Evitare gli angoli, i volumi ridotti, i
pavimenti, i soffitti.

+ SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare la spina a una presa a muro 220-240V 50-60Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




uso

Solo ventilazione

VentllaZ|one +riscaldamento
abassa potenza

(‘{'} Vent|la2|one +riscaldamento
ad alta potenza

- Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche
le radiateur.

+ Placer le bouton en position "OFF" pour éteindre le radiateur. [Impostazione] [Spia di ] [Impostazione del]
. della potenza | | Riscaldamento | | termostato
Impostazione del termostato:
Pt 2 2
,f \\ 8 ¥
' \ /H\ o -
I U Jl ll
&/ = =
Scegliere la potenza di Posizionare il Attendere che la Ruotare lentamente Il termostato si
riscaldamento () (1000w) | termostato supotenza | stanza raggiunga la manopola fino accendera non appena
0 @7 (2000W). massima la temperatura allarresto del radiatore | la temperatura scende
desiderata. (la spia si spegne). per mantenere la
temperatura impostata.

G Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. In questo caso, la ventola continuerd a funzionare per raffreddare il dispositivo, che si
riaccenderd quando la temperatura sard sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.
+ Per le macchie pili resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno

asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cid potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.
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Problema Cause, soulzioni

una superficie stabile.

Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il
ILdispositivo non siavvia. | termostato non sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su

Itdispositivo non riscalda. il dispositivo non riscaldera.

Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato,

CARATTERISTICHE

Riferimento del modello FH202-D Tensione nominale 220-240V-~
Potenza nominale 1800-2000W Frequenza nominale 50-60 Hz
Classe diisolamento 1

Articolo Simbolo Valore Unita
Potenza termica
Alla potenza termica nominale P nom 1,8-2,0 kw
Alla potenza termica minima P min 0,9 kw
potenza termica massima continua P max,c 2 kw
Consumo di elettricita ausiliaria
Alla potenza termica nominale el max 0.0 kw
Alla potenza termica minima el min 0.0 kw
In modalita standby elsb 0.0 kw

Articolo Unita

Tipo di apporto di calore
Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No
Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del locale No
e/o esterna
Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No
locale e/o esterna
Potenza termica regolabile tramite ventilatore No
Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale
Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo a due o pit stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico Si
Controllo elettronico della temperatura del locale No
Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza No
Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensore a globo nero No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

+ danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
@ uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
@ uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

o uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cuiil numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




« Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrerd in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

+ La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dell'intervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

+ Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

+ Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

+ La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cuiil prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influird in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entroi limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH ||||
EMI®ANEIA.
Karota pépn tou Tipoidviog pnopei va AIABAZTE MPOZEKTIKA MPOEIAO I'I OIHZH
Teotadolv MOAD Kat va IPOKAAEGOUY TO MAPON ErXEIPIAIO la va amogpuyete
eykavpara. Mpénet va divetat 1dlaitepn i ¥
Tipocox1 dtav givat mapovia matdid kat MPIN ANO TH XPHZH THZ UTIEp8€p|.10V0r|, an Kahoeete
€UTIO8H GTopa. SZYSKEYHZ m deppaotpa.

+ Maudtd nAkiag katw twv 3 ETWV TPEMEL VAL PEVOLY LAKPLA A0 T) GUGKEUT €KTOG av Ppiokoval und
ouvEXT) apakoAoldnan.

+ Maudtd nAkiag 3 £wg 8 ETthv EMTPEMETAI POV VAL AVOIYOUV KCIL VL KAEIVOLY Tr) GUTKEUT) €DOTOV ExelL
Tomodemdel 1) eykataotadel oy mPoPAEMOUEVN KAVOVIKT 8€an AEToupyiag TG kat EpOToV £X0uV
KAmolov val o EMBAETEL 1) £X0UV AABEL 08N YIEC OXETIKA HE TOV A0HONT TROTIO YPHONG TG GUOKEUNC
KO £YOUV KATAVONTEL TOUG EVEEXOUEVOUC KIvBUVOUC. Mausla nAikiag 3 €wc 8 et ev emitpémetal va
Badouv ) ouakeur oty mpida, va pudpiCouv kat va kadapilouv 1) val kAvouv GUVTI QNG OTN GUKEUN).

+ AUt ) oUgKeUN Jmopel va xpnatpomondei amo mausia 8 ETiV Ko Aviw K Ao ATOMA e GWHATIKY,
QLo8NmMELaKT) 1) VONTIKY avarmpia 1) e ENELPN EUMELIAC KAt yvihang, Ut Ty katdAAnAn emtipAegn
1) €dOGOV TOUG £x0UV 508l 0L 08NYiEC aTHANOUC XPNANG TG GUTKEUNG KA EXOLV YiVEL KatavonToi ot
evBeXOUeVOL KivBuvoL. Ta maubid Sev mpéneL va mailouy e ) ouakeur. O KadapLapoc kai ) ouvtrpnon
NG GUOKEUNC QMO TOV XP0T S€V PEMEL VAL PAYMATOTTOLO0VTAL A0 TAUSLA XWIC eMiBAeYN.

+ Av 10 kaNWGL0 Tpododoaiag exel umoatel pBopd, TPEMEL vaL aVTIKAGioTaTaL armd TV KATAOKEUATY), TOV
e€oual080mpEvo avTimpOowo 1) e€igou Kataptiopéva ATopa, wote va amodeuxdei o kivouva,

+ Mnv tomodeteite mote 10 KahopidER akPIBUIC katw amd Tpila pedpatoc.

+ Mn ypnotpomoLeite aut T GUOKEUN O€ TiepImTuom Tiong

+ Mn YpnolomOLELTE QT T UOKEUY) O€ TIEITTWON EUGAVIY OMASIV GSOPAC

+ H ypnon QuT¢ G OUOKEUNC TIPEMEL vaL YiVETal o€ 0p1OVTIa K ETTTESN EMPAVELD 1) EPOTOV EXEL
0TEPEWAE aTOV T0iY0, GUUPWVAL PE TIC 08Ny iEC.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnalpomolEite aut T GUGKEUT) O€ MIkPA Swdtia oTtou Ppiokovtar GTopa Tou
GV UIoPOUV VOl AMOYWPT)G0VY HOVA TOUG, EKTAC EQV UTIAPYEL GUVEXNC TAPaKOADSNON.

+ TPOEIAOMOIHZH: Mpokepevou var LEWwdEL 0 kivouvog TupkayLag, UdATHOTa, KOUPTIVEC 1) OTIOLOSHTIOTE
N0 0DAEKTO UMKO Bt TIpEMEL val TOTO8EToUVTAL T0 AyOTepO O€ amdataon 1 HETPOU amd Ty €080 Tou
agpa.

+ Kod my mpwm Aettoupyia, evaéyetal va mpokUYEL ot ENadpLa o). AuTr OEPXETAI Ao Ty
QMOAKQUVOT) EVEEXOUEVWY UTIOAELUATIV TIOU OXETITOVTOL LE TV KATCAGKEUT TG GUOKEUNC,




+ Mn ypnotomoLEite auTiv T GUOKELT KOVTA O Pmaviepa, viouliépa ) oiva.

Anoppm e oUoKEVATIAG

+ H ouokevaoia mpEMeL val aVaKUKAWVETAL TIAYPWC, OTwe SnAWVETaL armod 10 GUKBOAO
QVOKUKAWONG IOV €ival TUMWEVO o€ auT). Ta SLadopa pépN e cUaKEVaaiag Sev mpEMeL va
anoppimtovial ot Guan, AANG GUIPUWVA UE TOUG TOTIKOUG KAVOVITOUC,

A1a8¢on amopATwy and NAEKTPOVIKES Kal NAEKTPIKEC CUOKEVES 0T TENOG TOU KUKAOU JwijG TOUG,
AuTr 1) €1KOVQ UTIOSEIKVOEL OTL QUTO TO TIPOTGV S€v mpeMeL va amoppimtetal padl pe
0IKIOKO amoppippaTa TIou Sev £xouv umoatel Stahoyr). Exel tedei o€ 1oxL eva
UTIOXPEWTIKO 0OGTNLA Y1 TV amdppLdn ka v €61k enefepyaoia
XONOLLOTOMUEVWY NAEKTPIKWDY K NAEKTPOVIKWY GUTKEVWY, T0 OTIOI0 TEPIABAVEL T
Slkaiwpa twv katavahwthy va Zntoldv amd Toug MWANTES VO QVaKTOUY SWPEQV TIC

I XONOLLOTOMUEVEC GUTKEVEC L€ TV Ay0PQ VEWV GUTKEV WY, KAJUC KAl TV EI8IKN

OUAOYN TETOLWY OmOPATTLIV AT EVKEKPIUEVOUC 0pYaVITHOU,

10 MEPLOTOTEPEC TANPOPOPIEC, UTOPELTE VOl EMIKOWWVITETE JE TO KATAOTNA 00C I e TO SnHapxEio

¢ MOANC oac. H owot) andppLdn Twv XPNOIHOTIOINHEVWY NAEKTPIKWV KA NAEKTPOVIKWY GUOKEVWV

e€aodailel v katdMnAn ene€epyaaia kat avakkAwar) Touc, Wate va amodetyetat n {niid yia 1o

TePIBANNOV Kall T Snpdata uyeia, kat va Slatmpobvial oL duatkoi mopot.

EFKATAZTAZH

+ AuTr ) GUOKEUN €iva popnTOU TUTIOU KA UIOPEL VL PETAKIVNSEL TNPWVTAG TAVTOTE TG 08nyieq aodareia.

+ Tomo8eToTE 10 KANOPLDEP OE aTeyvr, OTAdEPN KAl kadapn EmidAvela.

+ MpooavatoAiote T por| Tou aépa KATa TPOT0 WOTE Ve BENTITOTIOITETE Tr) EPUAVON TOU SWHATIOU. ATOPEDVETE TIC
YWVIEC, TOUC MIKPOUC XWPOUG, TIC 0aVIBEC KAl TIC 0PODEC.

+ AMOKAEIZTIKATIA XPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOY2

+ 2uv8Eate 10 dIG o€ emroiyia Tpida pe taon 220-240V 50-60Hz

+ ATOOUVG£0TE T OUOKEUT) Otav Sev Bpioketal og Aettoupyia




XPHZH

Aepoaepuo Xwpic Aetroupyia
8EPIJGV0T1C

Aspoaepuo HE YUY
)\EIIOUleG 8éppavang
(r/,} Aapoaepuo e UYNAY
Neoupyia Bepuuvonc

+ Pudiote to kouumi oty EmAuuNTI} 8Ean yia va EVEPYOTOUOETE TO
depuavtiko ouja.
« Pudiote to kouuni atn 8éan OFF yia va opioete 1o GepUavTiko awua.

Mpoaappoyn ‘Evéeign PO8uion tou
1x00¢ d¢puavang deppootdm

P0Odpon Tov aappootdtn:

c

-' e @
ETuAECTE 1oY0 Pudpiote t0 Kouuni om | Mepiévete éwg otou | Tupiote apydto koupmt | O 8eppootamc da tedel
8éppavang () (1000 W) | Heyiom Seppiokpacia. | to Swpdiio amokuoel | pexptva aprioet 1o ¢ Aetroupyla dtav n
0 @ (2000 W). TV EMBUUNT Beppaviikd odpa (n depuokpaaia MEael,
Seppokpaoia. £V6eLEn oprivel). wote va slampndein
puHLopEVN Beppokpaoia.

G Mia ouokeur e Seppikri aopdAeia SlakomTel autduara to SepUavOUEVo otolyelo oe mepimtwon
UnEPdEQUAaVONC. Lty MEPIMTWon autr, 0 QVEUOTIIOAC OUVEYITEL va AElToUpYEL yia va KOUWOEL T GUOKEUT], N
onola umopel va emavekknOel IO emaveA§ouy ot puatoAoyIKES GUVBNKEG kai 1) guatodoyikr) Spuokpaaia
mov amaroUvIal yia m Attovpyia me.

ZYNTHPHZH

+ Xpnotpomoote Eva MOAAKO KAt OTEYVO TV,

+ Ti0L €MiIOVOUG AEKEBEC, XPNOIUOTIOMATE EVa TTAV( BPEYHEVO UE VEPO KA OATTOOVIL KL OKOUTHOTE UETIG e Eva

oteyvo mavi,

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuxdv Buahettoupyiec ogeirovat ouyva oe aoruavrec aitiec. ZUUPOUAEVTEITE Tov MapakdTw mivaka mow EmKOWWYNoETe
L€ T0 Tunua Eummpémanc uetd my MwAnan. Autd 8a aac eEoikovourioe ypdvo kat mepittd é€oéa.




MpdPANLa Autigg, AopdWOELG
BeBawwdeite 0t n ouokeun elval owotd cuvsedepévn ato pelpa. BeBawdeite Ot 0 8eppootang
H guokeun 8ev Eekwa. 8ev elval puBLOpEVoG oty ENAYLOTN LoxU. BeBauwdeite OTi 1) GUOKEUN ElVall KAGETA TOTIOBEEN
0¢ 0T8N EMPAvELQ.
. . ENéyCre T eppokpaoia 1ou Swyatiov. EGv givat oAD UPNAY GUYKPLTIKA LE T pOSLON Tou
H povasa bev depuaiveL. . . \ \
8eppootatn, n povasda Sev ekmEPMEL depuotnra.

XAPAKTHPIZTIKA

AvVayvwploTIKO HOVTEAOU FH202-D Ovopactiki téon 220-240V~
Ovopaotikn lox0g 1800-2000W OVopaoTIKY) cuxVvoTNnTa 50-60 Hz
Kamyopia nAektpikig npootaciag 1

Stoixelo SuupoAo Twry |Movdéa
OgpHIKT) IOXUG
TNV OVOPOOTIKY) EPLKT| LOXV P nom 1,8-2,0 kw
SNV EAAXLOTN SEPULKN LOXV P min 0,9 kw
Méylotn ouvexng epULKN loX0G P max,c 2 kw
Bondntikn) katavaAwon NAEKTPLKYG EVEPYELAG
SNV OVOUAOTIKY) SEPULKN LOXV el max 0.0 kw
SNV eAAXLOTN SEPHUIKN LoD el min 0.0 kw
51 Agttoupyia avapovrg elsb 0.0 kw

Stoixeio Movdsa

Eidog e10pong deppotnrag
Xepokivntog puduomg 8eputkol GoPTIOU PE EVOWHATWHEVO SEPUOTTATN ‘Oxt
Xelpokivntog pudHIOTG 8EPHLKOL PopTiou PE avadpaon SEpHoKpasiag Swuatiou r)/kat ‘oxt
eEWTEPLKNG BEPHOKPATIiag
HAEKTPOVIKOG PUBHIOTIG BEPHLKOL POopPTiou PE avadpaon SEpHoKPasiag Swuatiou r)/kat ‘oxt
£EWTEPIKNG BEPHOKPATIiag
Mapaywyn 8eppotntag utoPoONSOUUEVN AMd AVEULOTPA ‘oxt
Ei60G pO8pLONG Bepp kNG LoXV0G/pudpLOTY) Beppokpaciag Swpatiov
MovoBAduLa pUBULOT BEPULKNG LOXVOG XWPIG PUBHLOTH 8EPHOKPATiag Swuatiov ‘oxt
Me 800 1} MePLOCOTEPEG XEIPOKIVNTEG PABHISEG XWPIG pLBULOTH eppokpaaiag Swpatiov ‘oxt
MEe UNXQVIKO 8EPUOCTATIKO PUBULOT 8EPHOKPATiag Swuatiov Nat
Mée NAEKTPOVIKO PUBIIOTY) dEpHOKpaTiag Swpatiou ‘oxt
Mg NAEKTPOVIKO PUBHLOTH) BEPHUOKPATIOG SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTIIN NUEPAG ‘Oxt
MEe NAEKTPOVIKO PUBHILOTY) JEPHOKPATIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTIIN ERSOUASAG ‘oxt
AAAEG ETILAOYEG EAEYXOU
Mée puBHLOT) BEPHOKPATIAG SWHATIOU LE AVIXVELTY) TIAPOUTIAG ‘oxt
Me pudpIoTr) 8epPoKPATiag SWHATIOU PE AVIXVEUTH) avolyTtol Ttapdadupou ‘Oxt
Me Suvatdnta PUBKLONG EE ATIOCTATEWG ‘oxt
Me pudpioT TPooapPHOTOPEVNG EKKIiVNONG ‘Oxt
Me meploplopd SLapKeLag Astltoupyiag ‘oxt
Me alo8nuipa 8eppopétpou peAavrg odaipag ‘Oxt
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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EITYHZH

levikoi 6pot eyyimong tou karackevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoadepeL yyinan KataokeuaoT) yia Ta Tpoiovta mg.

MNedio epappoyng me eyyinong tov kartackevaoti Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services éxouv oYeSIOOTEL KAt KATOOKEVAOTEL Y10l VO TIPOTDEPOLV TIOIOTIKEC ETSOTELS TTOU
mpoopiovtat yia ouviidn xpron. EQv éva mpoiov amoselxde ENATIWHATIKG KATA T SLAPKELD TNE TEPLOBOU EyyUNONG
UTO KAWOVIKEC GUVANKEC Xprong, N Adeo Services glvat umeLduvn yia T EMOKELT 1) TV QVTIKATAGTAOT TOU.

H eyyOnon Adeo Services kahOmel T emokeun 1 avuikatdotaon (katd my kpion mg Adeo Services) ¢ oUoKeung
oag mou Slatidetal oty ayopd and my Adeo Services eav SLamaTwdel 6Tl autr eivat eENATTwuaTik Adyw UAIKOD 1)
KOTALOKEVOOTIKOU EAATTUIATOC KaTdl T SLAPKELR TG TEPLOSOU EyyUNanG.

€ epimTwon Tou €val EEATNA T EIVAL ATAPALTNTO YIa T owaoTr) AETOUPYia Tou TPoidvtog Sev elval Sladéatyo,
1 Adeo Services avahapBAVEL Val TO AVTIKATOOTATEL HE EVaL ECAPTNHAL UE LGOSUVAA XOPOKTNPLOTIKA KL ETTiTESaL
andsoong.

H epappoyn autig g eyyunong Sev détet umd apdLoBriton my AoKnan Twv SIKAWUATWY 00G BACEL TWY VOUIKWY
€yYUNoEWV Tou TpoPAETovVTaL amd Tov AaTik KibSIka kat Tov KWK Tipootadiag tou KataveAwT).

Mepntwaoelg mou e€aipodvral anod v eyyimon tov katackevaoni Adeo Services:

H eyyunan tou kataokevaot Adeo Services ev Umopel v TUXEL EGApUOYNC OTIC AKONOUBES MEPITTWTEL;

+ GUGLONOYIKY HAOPA TOU TIPOIOVTOS Ka/M) TV EEAPTNUATIIV TOU

+ Tuxaia Znuid (Tou oxETiZeTal e TTion Tou MPoTVToc, TPKOU Iy Ue Aavdaapévn Tomodémon Tou Tpoidviog)

+ ZNHA TIOV TIPOKUTTTEL AT XPIr\OM N GUMGWVN TIPOG TIC TANPOPOPLES TTIOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXEPIBIO XPraNG Kaw/r
01n ouoKevagia (Ty. kakr ton tpodosoaia)

+ Zné ou odeietal otn pn TENON WV GUGTAGEWY GLVTAPENANG TOU TTPOIOVTOC.

+ ZNHLEG TIOU TIPOKAAOUVTALL GO EEWTEPIKEG TNYEC, OTWG 1) METADOPE, KAKOKAPIQL, SLAKOTIEG PEUMATOC 1} UTEPTATELS,

+ Znég auodnTknc, otig omoieg mepAappavovtal, Hetagh AAAWY, QUUXEC, ekSOPEC 1) ) 8pavon MAAOTIKWY
e€aptnpatwy,

+ MpoBArata mou odeihovtal o yeyovota avwtépag Biag (yeyovog ektdg tou eAéyyou e Adeo Services,
QmPOBAETTTO KATA TV TIWANGM TOU TTPOTOVTOC KAl OL EMUTTWOELG TOU 0moiou Sev 8 Umopoloav va amodeuysouy He
MU KAtaAAAWY HETPWY (TLX.: GUOIKEG KOTATTPODEC)).

+ TMpopAipoTa Tou TpokaoLVTaL Aro:;

o Ampdaek xprion, Kakn xerion, A8og XEPLOO 1) AMPOTEKTN XPrion TOU TPOIOVTOC

@ Y01i0m KN GUPWYI e TO EYXEPIBLO XPrioNG TOU TPOIOVTOC

o Xp1ion 10U TPOIVTOE Yial 0KOmoUE AAAOUG amd TOUC GUVNBELG 0IKIaKOUE OKOTOUC ot XWa OO AyOPAGTNKE.

o Tr) ypniom €apmpatwy Tou Sev Exouv auvappohoyndei r eykataotadel aUpGwva e TIC 08nyieg
OLVaPHOAGYNaNG ¢ Adeo Services

o Tn yp1iomn avtaAAaKTK®MY ko afeaoudp Tou Sev amoteholv yvrala eEaptipana g Adeo Services.

o EAQTTWHOTIKY) EYKATAOTAON 1) GUVOPHOAGYN N

o ETUOKEVE 1) TPOTIOTIOOELC TTOU TIPOYMATOTIOIOUVTAL OO LEPN EKTOC EKEVWY TIOU £X0UV E0UTI060TNIEL MO TV
Adeo Services 1 10u¢ €£0VT1060TNUEVOUC AVTIMPOGWHIOUG TG,




« Heyyunon Sev 8a woyVel emiong edv £xel adaipedel ) aANOWwBEL 0 TELPLaKOC APIBROC 1) N TIVaKIG e Ta
XCQOKINPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG (€Av T0 TIOTOV SIOSETEL TIWAKISA YAPAKIPLOTIKWY)

+ EQv n Adeo Services AapelL amd TiC apuoSLe SHOTLES apxEC TTANPOGOPIEC TToU avadEPOUY Tl T0 TTPOTOV EXEL KAATTEL

+ Motot eivau o1 GpoL kat 0L MPOUMOBETELS Yo TV EpappOYT) TG EYYUNONG;

01 0poL Ka 01 TIPOUTIOBETELC YLat TV EPappOyr TG Eyyunang ¢ Adeo Services eivat o €€17¢:

+ H eyylnon tidetat o€ 1ox0 my nuepopnvia ayopd (1) v npepopnvia Tapadoonc v aut eivat petayevéotepn).

+ Mpookopan andseIgng mapasoanc/ayopag mpwv and omolasnmote ENEUPOON 0T CUOKELY 00G UTO yyonan.
Emonpaiverau ot xwpic my amoseldn aut, kade epyacia mou mpokettat va ekteAeatel 8o unOKeLtal atny £kSoon
Lag Tipoaopdc, 1) omoia 8ol TPEMEL VAL YiVEL AOSEKTY amd ToV MEAGTN TipWV Ao omoladnTiote TapEppaon. Kpatrote
v andseLEn ayopdc 1y to seAtio mapasoong.

+ 'OAeg ot mapeppAaelC 8a Tpaypatomomdouy amé mv Adeo Services 1) ToUC EYKEKPILEVOUG TIOPGYOUG UTINPETLIY TG,

+ Omoto8nmote AVIOANAKTIKO PEPOC kadiotatal 18lokmaia tg Adeo Services

+ H emokeun 1) n avtkatdotaon e umo yyinan oUoKEUG oag Sev mapateivel Ty Tepiodo eyyonant.

+ Heyyunon Sev 8étel und apdLopritnon my Aoknon Twv SIKAWUATWY 060G BAOEL TWY VOIKWY EYYUHOEWY TIOU
TipopAénovtal amd Tov Aotikd KiSika kat Tov Kisika mpootasiag Tou KatavaAwt).

+ Tia VL BIEKSIKNATETE AUTH TV €YYUNAN, TIPEMEL VL ETKOWVWVTOETE i€ TO KATAOTNA GO TO OTI0{0 ayopAoate 10

Tipoidv 0.
Hpepopnvia évaping woxvog g eyyunong:
H eyyunon ¢ Adeo Services Tietal o€ 10XV Ao TV NEEPORNVIA ayopdg 1) T nuepopnvia mapddoang tou
TIPOIOVTOG 00, AWAAOYCL JIE TO TIOLA NEPOUNVIDL EIVAL HETAYEVETTER.
Fewypadiko nedio epappoyng me eyyomong Adeo Services:
H eyyunon loxVel ot XWpa ayopdg Tou Tpoidvtog
EQv xpnotpomoteite T guakeun) aag o€ AAAN XWpa amd autry oy oToia TV ayopacate, n eyyinan evsexetat va
QKUPWAEL 2tV mepimTwon autr, TOPAKANEITHE VOl ETKOWWVIOETE JE TO KATATTNHA 0T XWPA TIPOEAEVONG IO TV
omoia ayopdoare To mpoidv, 10 omoio 8a e€etaael v agiwan eyyonong katd mepintwon.
E€aipeon and mv eyyimon me Adeo Services oe mepintwon petanwAnong Tov mpoiovrog:
€ MEPIMTWO) METAMWANONG TOU TTPOTOVTOC KAtdl Tr) SLAPKELD TE MEPLOGOU EYYUNONG, AUTH TIOPAEVEL O LOYU TIPOG
OdeN0C T0U ayopaaTn ka pmopet va tedei oe epappoy amd tov teheutaio, umd Ty empuAatn watdao:
Na mapéyetat n anoseign me apx kg ayopdg 1o mpoidvtoc,
Na mapéxetat n andseien mg opdg Aettoupyiag tou mpoidvtog katd ) petamwAnon,
Na TAnpouvTaL ot POUTOBETELG Tou 0piTovTal OTO MaPdV Yia MY EPapoyT TG eyyunong.
MeukpWiZetat Ott 1 HetanwAnon tou mpoioviog Sev emnpedlel y Meioso eyyunang o AmopEVEL amd TV
Nuepopnvia petanwAnong. ETat, 0 ayopaotic Tou LETAMwANSEVTOS MPOIOVIOC KMopEl Vol SIEKSIKATEL T0 ODEADC TG
€yyunong e Adeo Services evtdg Tou 0piou G MEPLOSOU LoXVOC IOV AMOMEVEL Ao TV v AGyw gyyinan katd my
NHepopnvia petamwAnong.




OSTRZEZENIE
UWAGA! r
Bardzo goraca i
powierzchnia. .
Niektére czesci tggo produktu moga stac PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZ EIENIE .
sigbardzo gorace  spowodowat poparze- | | yopzysTANIAZ URZADZENIA | | ABY zapobiec przegrzaniu,
golng ge . . ( k
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC nie nalezy pr'zy rywac
ziej wrazliwe. NINIEJSZA INSTRUKCIE grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba Ze sa one pod statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie€ mozliwos¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu migjscu oraz ze dzieci te s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtaczat, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie mogq bawi€ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sq widoczne §lady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie, w zaleznosci
od potrzeh.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja 0so-
by, ktore nie s w stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-
palne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.




+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcjg urzadzenia.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego
stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACJA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z zachowaniem zasad bezpieczehstwa.

+ Umiesci€ grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Ukierunkowat przeptyw powietrza w taki sposob, aby zoptymalizowac ogrzewanie pomieszczenia. Unikaé
naroznikdw, matych przestrzeni, podtog i sufitow.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V 50-60Hz

+ OdtaczyC urzadzenie, kiedy nie jest uzywane.




UZYTKOWANIE

Tylko wentylacja
= Wentylacja + ogrzewanie
matej mocy

ﬁ (r/,} Wentylacja + ogrzewanie
duzej mocy

- UstawiC pokretto w Zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
- Obrécic przetqcznik do pozycji OFF (Wyt), aby wytaczyé grzejnik. [Regu[acja] [ Wskaznik ] [

Ustawienie termostatu : i S

Ustawienie
termostatu

ARVAR N RN

e =N - ey,

C b =
Wybierz moc grzewcza | Ustaw termostat Poczekat, az Powoli obrocic Termostat wtaczy sie,
0 (1000W) lub (@ na maksymalng temperatura w pokretto, az do kiedy temperaturaw
(2000W). temperature. pomieszczeniu wytaczenia grzejnika | pomieszczeniu spadnie,
osiagnie zadang (zgasnie lampka aby utrzymac ustawiong
wartos¢. kontrolna). temperature.

{J Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw prqdu do grzejnika w przypadku przegrzania.
W takim przypadku wentylator nadal pracuje, aby schtodzi¢ grzejnik, a grzejnik wtqcza sie ponownie,
kiedy temperatura wystarczajgco obnizy sie.

KONSERWACJA

- Uzywat miekkiej, suchej szmatki.

+ W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrze¢
sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki sq czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym
nalezy zapoznac sie z ponizszq tabelq. Moze to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.
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Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

o .| Skontrolowac, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzic, czy
Urzadzenie nie uruchamia S . A A X o
i termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w

& pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.

. . SprawdziC temperature w pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy

Urzadzenie nie grzeje. U .
termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.

DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny modelu FH202-D Napiecie znamionowe 220-240 V-
Moc znamionowa 1800-2000W CzestotliwoSE znamionowa |50-60 Hz

Klasa ochrony elektrycznej 1l

Artykut (Pozycja) Symbol Wartos¢ | Jednostka
Moc cieplna
Przy znamionowej mocy cieplnej P nom 1,8-2,0 kW
Przy minimalnej mocy cieplnej P min 0,9 kW
Maksymalna ciggta moc grzewcza P max,c 2 kw

Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej

Przy znamionowej mocy cieplnej el max 0.0 kW

Przy minimalnej mocy cieplnej el min 0.0 kW

W trybie czuwania elsb 0.0 kW
Artykut (Pozycja) Jednostka

Rodzaj doprowadzanego ciepta

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie

pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrzne;j

Elektroniczna kontrola obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie

Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w pomieszczeniu

Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu mechanicznego Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie

Inne opcje sterowania

Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnosci Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services s projektowane i produkowane z my3la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czeci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacii produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzszq (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknaé przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkow) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez;

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

o Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celow innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

e Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.




« Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

+ Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdzniejsza) produktu.

« Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktorg klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

« Wszelkie czynnoci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

+ Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnoSc firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

« Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowa¢ sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
caoceniindywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi roszczef gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




MONEPEOXEHHA
YBATA! 5
[Ay>»e rapsva -[ T 1
NMOoBEepPXHA. .
[enki geTani yboro BUPoGy MoXYTb CUIbHO YBAXHO MPOYUTAUTE non EPEH)KEH HA
HarpiTucsa Ta CIPUYMHUTH oniku. Oco6nuey uEﬁ NMOCIBHUK I'IEPE,IJ, L|J,06 3ano6irtv
cnig npouBnn?r?Ae)'/)?'l)::(I:;::ocri fiten Ta BUKOPUCTAHHAM neperp]BaHHm, !'Ie
BPA3NMBMX rPYN HaceneHHs. I'IPMJ'IAHV HaKpuBauTe Harpieau.

+ [liTev 40 3 poki cnig TPMMaTX NoAani Bif LbOro NPMCTOK), AKLLIO BOHYW He nepebyBatoTb nig
MOCTINHUM HarnaaoM."

+ [iTny BiLi Big 3 10 8 POKIB MOXYTb BMMKATM Ta BUMMUKATV MPUNAZ MIMLLE 33 YMOBM, LLIO BiH
6yB BCTAHOB/MEHWI a60 3MOHTOBAHWI Y MPaBUIbHOMY nepea6ayeHoMy NONOXKeEHHI, i AKLLO
BOHW nepebyBatoTh Mig HarNAZ0M abo 0TpUMany IHCTPYKLT LLIOA0 6e3MeYHOr0 KOPUCTYBaHHS
npunagom, Ta 4o6pe po3yMitoTb NOTEHLNHY Hebe3neky, SKy BiH CTaHOBWTb. [iTAM BikoM Big 3 [0
8 poKiB 3a60POHEHO MiKNKOUATH, HANaLLTOBYBATM, YACTUTW MPUCTPIN Ta NPOBOBUTY TEXHIYHE
06CnyroByBaHHs.

* LIuM npucTpoeM MOXyTb KOPUCTYBATICA [TV Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0CO6M 3 06MEXEHUMM
$i3N4HNMM, CEHCOPHMMM Y PO3YMOBUMM MOXKITMBOCTAMM, 360 AKi HE MatOTb AOCTATHBOO
[10CBIZY YY1 3HaHb, MLLIE AKLLIO BOHV NepebyBatoTh Mif HANEXHUM HarnsgoM, a60 SKLLO BOHM
OTPUMANM IHCTPYKLiT LLI0A0 6E3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS MPUCTPOKO | YCBIGOMIMM MOB'A3aHi 3 UM
PU3MKIA. JiTV He NOBWHHI FPaTUCA 3 LM NPUCTPOEM. [1iTW HE MOBMHHI MPOBOAMTY OUMLLIEHHS Ta
06CnyroByBaHHA NPUCTPORD, AKLLIO BOHM NepebyBatoTh 663 Harnsay.

* LL|06 YHUKHY TV Hebe3neKku NOLLIKOLKEHWA eNeKTPUYHMI Kaberb NOBUHEH 6y TH 3aMiHEHWM
BMPOBHMKOM, 10r0 CEPBICHOHK CTY 6010 a60 KBaNihiKoBaHMMM GaxiBLAMM.

* He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTIN, SKLLIO BiH BraB.

* He BMKOPMCTOBYMTE MPUCTPIN, SKLLIO € BUAMMI 03HAKM 10r0 NOLLKOAKEHHS.

* BUKOpMCTOBYTE NPUCTPIM HA FOPU30HTAMbHIN | CTIMKIM MOBEPXHI a60 3aKPIMiTh Or0 Ha CTiHi,
3aNeXHO Bifl KOHKPETHOTO BUMagKY.

* TONEPEKEHHS: He BUKOPMCTOBYMTE MPUCTRIN Y MANEHbKIX MPUMILLIEHHSAX i3 NOObMM,
He3[aTHAMM NOKMHYTW NPUMILLIEHHS CaMOCTIIHO, SKLLIO TiNbKW 3@ HUMM He 3[INCHIOETHCA
MOCTilHE CMIOCTEPEXEHHS.

* TIONEPEKEHHS: 1N 3MEHLLIEHHS pU3MKY NOXKEXI CTEXTE 3a TM, LLI06K TKaHUHM, LUTOPK abo
6y Ob-AKi IHLLi Nerko3anMmCTi MaTepianit 3HaXORMAUCS Ha BIACTaHI He MeHLUe 1M Big 0TBOPY AN

BiBEEHHS MOBITPS.




+ Mpu NepLLIOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTUCS NErKMiA 3anax, L0 BUHWKAE BHACMIOOK BULANEHHS
6yob-AKMX CNiB, NOB'A3aHMX 3 BUrOTOBNEHHAM MPUCTPOK.

* He BMKOPMCTOBYMTE Liel NOPYY i3 BAHHO, JyLLEM ab0 6aceiHOM.

YTunisauis ynakoBku

* YnaKoBKa NoBMHHa 6y TV NOBHICTHO NepepobneHa, K 3a3Ha4eHo B HagpyKOBaHOMY Ha Hill
CMMBOTi NePePOOKK. Pi3Hi KOMMOHEHTM YMaKOBKM HE MOXHA BUKMAATY Ha NPUPOA, iX cnig
YTWNI3yBaTK BIBMOBIGHO O MICLIEBUX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHUX BiAXOAiB Ta eNEeKTPUUHUX NPUCTPOIB Y KiHLYi XKMTTEBOrO LIUKNY.
"Lle cMMBON BKa3ye Ha Te, L0
npunag He MOXHa yTWni3yBaTy sK No6yTOBI BiAX0LM. 3aNpOBaLKEHO 060B'A3KOBY
cucTeMy yTunisaLii Ta crelianbHoi nepepooKy BUKOPUCTaHMX ENEKTPUYHIX Ta
eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB, AiKa Nepenbayae NpaBo NOCTa4anbHUKIB 6E3KOLUTOBHO
MPUAMAaTY BXXMBaHY TEXHIKY NPW KYNiBNi HOBOI TEXHIKM, a TaKOX CrieLlianbHui
I 36ip TakWX BiAX0AiB Y BIANOBIGHMX LEEHTpaxX 360py BiaXoAis."
"[1ns OTPUMaHHS B0AATKOBOT IHPOPMaLii 3 UbOro NPUBOLLY, BY MOXKETE 3BEPHYTMCSA B
MarasuH, B AKOMY BM npua6anu npunag abo 4o MicLeBMX opraHis. MpaBunbHa yTUnisaLis
BXKMBAHWX eNEKTPUUHIX Ta eNEKTPOHHNX NPUagiB 3a6e3neuye ix ageksaTHy nepepodky Ta
PELMPKYNALLiKO, LONOMarage 3ano6ir T HeraTUBHMM HacnigKaM ANA LOBKINNS Ta 300POB'S MOLeN,
a TaKoX 36eperTv NpupoaHi pecypeu.”

BCTAHOBJIEHHA

+ Lled npucTpiit € MOGINbHMM, 0r0 MOXHa NEPEMiLLIaTH, LOTPUMYHOUMC IHCTPYKLIN 3 TEXHIKM 6e3neKu.

« BCTaHOBITb pagiaTop Ha CYXY, CTINKY | UUCTY MOBEPXHHO.

+ HanpagTe noTiK MoBITPps TakMM YUHOM, LLI06 ONTWUMI3yBaTW HarpiBaHHA NPUMILLIEHHS. YHUKaITeE KyTiB,
HeBenuKux 06'eMis, Nignoru, cTeni.

+ IMLUE N4 BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI

+ BCTaBTe BUMKY B CTiHHY po3eTKy 220-240 B 50-60 'y

* BigKntoyiTb MPUCTPIW Big MEPEeXi, AKLLIO BiH He BUKOPUCTOBYETHLCA.




BUKOPUCTAHHA
o
[BeHTMJ‘IﬂTOp 6e3 dyHKLii oéirpisy]

of
= BeHTUNATOP i3 HU3bKOK
MOTYXHICTHO 06irpiBy
ﬁ (r/'} BEHTVNATOP i3 BUCOKOIO
NOTYXHICTIO 06irpiBy
- [Ins 3anycKy o6iepiea4ya 6cmaHosimb pe2ynsmop y nompi6He
NOJIOHCEHHS.

* BcmaHosime pezynamop y nonoxceHHs BUMK., wjobu eumkHymu HanaLyBaHsa Iipukatop
obiepieay. NOTYXHOCTi HarpiBaHHs

PeryniosanHsa
TepMocTata

PerynioBaHHs TepMocTaTa:

OFF

c

[

BuepiTb NOTYXKHICTb BCTaHOBITH JovexaiTecs MoBInbHO 06epTaNTE MpUCTPIA NOYHE MpaLlioBaTy,
HarpiBaHHs 0 (1000Bt) | MakcumanbHy LLOCATHEHHS perynsTop 4o, fIK TiNbKM TEMnepaTypa B
260 @ (2000 Br). TeMnepatypy Ha | GaxaHoi MOKM NPUCTPIl He MPUMILLEHHI 3HU3NTbCS,
TEpPMOCTaTi. Temnepatypu s BMMKHETbCA (HOMKATOp | LL06YM nigTpUMyBaTy 3apaHy
MPUMILLIEHH. HarpiBaHHs 3racke). TEMNepaTypy.

= ¥ pasi nepezpisaHHs dyHKyis mepMobe3neku a8MOMAmMUYHO BUMUKAE XUB/EHHS pe3ucmopd. Y
4bOMy 8UNAOKY 8eHMUIAMOp | 0ai 06epmMaemsCs 05 0X0100x4eHHS NPunady, a Ha2PieaHHS 3HO8Y
8MUKAEMBCS, KOAU meMnepamypa d0CMAmHb0 3HU3UMBCS.

* BUKOPUCTOBYTE M'AKY CyXY TKaHWHY.
+ [1ns CTINKMX NNAM BUKOPUCTOBYITE TKAHUHY, 3MOYEHY MIMBbHOK) BOLL0H0, MICNS LIbOrO HEraHo NpoTpiTh
CYXOH0 TKAHUHOIO.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpagHocmi yacmo 8UHUKQMb Yepe3 He3HAYHI NPUYUHU; neped 36epHEHHSM 00 CepeiCHOI CTyHbu nodusimbCs
HuXcYeHagedeHy mabnuyr. Lle 00380nums 3aowjadumu 8aw Yac i yHUKHymu 3ateux eumpanm.
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Mpobnema TPUYMHI, CIOCOBK YCYHEHHS.

MpUCTpilt He TepeKoHalTeC, L0 KMBMEHHS MPUCTPOI YBIMKHEHO. [epeKoHanTecs, LL0 BUMMKay He
PO3TaLLIOBAHWIA Y HAMHWIKYOMY MOMOXKEHHI. MepeKoHalTecs, Lo 06irpiBay po3TaLLOBaHWI Y

3aMyCKaEThCA.

BEPTMKANbHOMY NONOXEHHi | CTOITb Ha CTilAKii NOBEPXHI.

MpUCTpii He MepesipTe TeMnepaTypy B NPUMILLIEHH: AKLLO BOHA 3aHaATO BYUCOKA B MOPIBHAHHI 3 TEMMEPaTypoio
HarpiBa€TbCs. | 3a[jaH0i0 419 TePMOCTaTa, NPUCTPIV He By[ie HarpiBaTuCs.

XAPAKTEPUCTUKH

ApTUKyn mopgeni FH202-D HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~

HoMiHanbHa NoTy>HicTb 1800-2000W HomiHanbHa yacToTa 50-60 Hz

Knac eneKkTpuyHOro saxmcry 1]

Cmamms Cumson 3HayeHHs | OOuHuys
TennoBa NoTy>XHiCTb
Mpu HOMiIHAaMbHIM TENMOoBIM NOTY>KHOCTI P nom 1,8-2,0 kw
Mpwv MiHIManbHI TeNMoBIN MOTY>KHOCTI P min 0,9 kW
MakcuManbHa TpyBara TensoBa NOTYXHICTb P max,c 2 kw

[oaaTKoBe CrNo>XXKUBaHHA eNnleKTpoeHeprii

Mpu HOMIHasbHIM TeNnnoBiM NOTY>KHOCTI el max 0.0 kw

Mpu MiHIManNbHiIM TeN0BIN NOTYXHOCTI el min 0.0 kw

B pe>XuMi ovikyBaHHSA elsb 0.0 kw
Cmamms OduHuys

Tun nogaui Tenna

PYYHUI pe>KUM perytoBaHHs TeNnI0BOro HaBaHTa>eHHsA 3 B6y40BaHWUM TEPMOCTaTOM. Hi

PYYHUI peXXUM peryntoBaHHs TENI0BOro HaBaHTa>XeHHSA 3 OTPMMaHHAM iHdopMaLii npo Hi
TeMnepaTypy B MPUMILLIEHHi Ta/a60 30BHILLIHIO TEMMepaTypy.

ENeKTPOHHWI peXXnM perysritoBaHHsA TEMNSI0BOro HaBaHTa)KeHHS 3 OTPMMaHHAM iHpopMaLii Hi
rnpo TemMrepaTtypy B MpUMiLLIeHHi Ta/a6o 30BHILLIHIO TeMrepaTypy.

TenroBa MNOTY>KHICTb PEFYIOETLCS BEHTUMATOPOM. Hi

Tun ynpaeniHHA TEN/10BOIO NOTY>KHICTIO/TeMnepaTypoto B MPUMILLeHHi.

YnpaBniHHA TEM/I0BOIO NOTYXHICTIO Ha OAHOMY PiBHI, BIACYTHICTb peryntoBaHHs Hi
TemnepaTypw B MPUMILLIEHHI.

Py4yHe ynpaBniHHA Ha O4BOX a60 GifbLUe PiBHAX, BiACYTHICTb peryitoBaHHSA TeMrepaTypu B Hi
NPUMILLIEHHI.

YnpaBniHHs TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI 32 0MOMOror0 MexaHiuHOro TepMocTaTa. Tak
ENeKTPOHHE yrnpaBriHHS TeMMepaTypoto B MPUMILLIEHHI. Hi
ENeKTPOHHE yrnpaeiHHSA TEMMepaTypoto B MPUMILLIEHHI i LLloAeHHe NporpaMyBaHHS. Hi
ENeKTPOHHE yrnpaeriHHSA TEMMepaTypoto B MPUMILLIEHHI | TUXKHEBE MporpamMyBaHHS. Hi

IHLWWIi BapiaHTW ynpaBniHHA

YnpaBniHHA TEMNEPaTypPoIo B MPUMILLIEHHI 3 4ATYMKOM NMPUCYTHOCTI. Hi
YnpaBniHHA TEMMePaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 aTYMKOM BiOKPUTOro BikHa. Hi
Onuis AMCTaHUINHOIro KepyBaHHs. Hi
ApanTvBHe ynpaBniHHA YBIMKHEHHSM. Hi
O6MeXKeHHS nepioay YBIMKHEHHS. Hi
[aTunK 3 HOPHOI KYSTbKOHO. Hi
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




FAPAHTIA

3aranbHi yMoBy rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye Ang CBOEN NPOAYKLi rapaHTito BUPOBHMKA.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKLito Adeo Services CKOHCTPYOBAHO Ta BUTOTOBMEHO 3 MipKyBaHb 3a0€3MeYeHHS AKICHMX
XapaKTepUCTUK, HEOBXiLHWX ANs HOPMANbHOMO BUKOPUCTaHHS. IKLLO Mif Yac HOPManbHOr0 BUKOPUCTaHHS
MPOTArOM rapaHTIMHOr0 TEPMiHY NPOLYKT BUABNAETHCA HECTIPaBHMM, Adeo Services 30608’3Y€ETbCA 1100
BiJPEMOHTYBATY a60 3aMiHUTW.

FapaTia Adeo Services nepep6auac peMoHT a6o 3amiHy (Ha po3cys Adeo Services) BaLLOro NPUCTPOI, AKMIA
Adeo Services nponoHye A0 NPoAaXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUSBUTLCS HECTPABHMM MPOTArOM rapaHTINHOMO
TEPMiHy Yepe3 aedekT MaTepiany a6o BUPOGHWLTBA.

Y pasi, AKLLO AeTanb, He06XigHA NS HANeXHOro GyHKLIOHYBaHHA NPOOYKTY, HeOCTynHa, Adeo Services
3000B'A3y€TCA 3aMIHUTL ii A€TaNMH0 3 €KBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM MPOLYKTUBHOCTI.

Peani3aLlifi Li€i rapaHTii He CTaBUTb Mif CyMHIB MOXMMBICTb peaniaLii BaLLIMX NPaB BigMoBILHO [0 PULUYHNX
rapaHTiit, nepenodadeHux LiMBinbH1M KOLEKCOM i 3aKOHOM MPO 3aXMCT NMPaB CrOXMBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

FapaHTisi BUPOGHWKa Adeo Services He MOLLMPIETLCA Ha HABEAEHI HUXKYE BUNAAKW: :
+ HopManbHWiA 3HOC NPOEYKTY Ta/abo Aoro KOMMOHEHTiB.
+ BunazKoBe NOLUKOAXEHHS (NoB'a3aHe 3 NagiHHAM NPOAYKTY, YAapoM a60 HENPaBUIbHUM yCTaHOBNEHHAM).
+ MOLLIKOMKEHHs BHACNL,OK BUKOPUCTaHHS 663 [OTPUMaHHA BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOPUCTYBaYa Ta/abo Ha ynakoBLi
(HanpuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XUBNEHHS).
+ MOLLKOMKeHHS BHACNI[OK HE[OTPUMAHHSA PEKOMEHAaLIiN i3 TEXHIYHOr0 06CTyroBYBaHHA NPORYKTY.
+ TIOLLIKOZKEHHS, CTIPUYMHEH] 30BHILLIHIMM GaKTOpaMy, HanpUKNaf Yepe3 TPAHCMOPTYBaHHS, HErOMLY, BiKMHOYEHHS
eneKkTpoeHeprii abo nepenagm Hanpyru.
+ KocMeTWuHi NOLLIKOfKeHHS, 30KpeMa, 0KPiM iHLLIOro, TOAPANMHM, MOTEPTOCTi a60 MONOMKM NNacTUKOBYX AeTanem.
+ HecnpasHOCTi, CipuumHeHi GopCc-MaxopHUMM 06CTaBIMHaMM (nomiek, Aka He 3anexuTh B Adeo Services, 6yna
Henepen6avyBaHOK Ha MOMEHT NPOLAXy NPOAYKTY 1 HACAIAKIB AKOT HEMOXMMBO YHUKHYTI, BXMUBLLIW BigNOBIOHMX
3aX0fiB (HanpuKnag, CTUXIAHMIA InXamu)).
* HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaKUMM 06CTaBUHAMM;
o HeobepexHe, HenpaBMIbHE Yi HeoBauHe BUKOPUCTaHHA MPOAYKTY abo HeHanexHe NOBOMKEHHS 3 HIM;
o BUKOPUCTaHHS 663 [JOTPYUMaHHS NPOLIESYP, BUKNaZEeHMX y NOCIGHUKY KOpUCTYBaya NpogyKTy;
o BUKOPUCTAaHHSA NPOLYKTY ANs Liinew, BIEMIHHWX Bif 3BUYaHOr0 NOGYTOBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi npua6aHHs,

© BMKOPUCTaHHA [eTanew, sKi He 3i6paHo abo He BCTaHOBMEHO BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLN Adeo Services Logo
MOHTaXy;

o BUKOPMCTaHHSA MPUCTPOO Ta A€Tanei, BIGMIHHWX Bify 0pUiHaNbHMX KOMMOHEHTIB, LU0 Hapa€ Adeo Services;

© HecnpaBHe BUKOHaHHS BCTAHOB/IEHHS a60 36MpaHHS;

© PEMOHT a60 MoaudiKkaLii, 3iACHeHi CTOPOHaMK, He BOBHOBaXeHMMM Adeo Services abo ii BNoBHOBaXEHUMM
areHTamu.

+ TapaHTif TakOX He Ml CHa, AKLLIO BUAaNeHo abo 3iNcoBaHo CEPiHIA HOMEP Ui NacOPTHY TaBnuKy NPOAYKTY (SKLLO
ii nepen6aueHo).




+ BoHa TaKoX He fi€, AKLL0 Adeo Services 0TpuUMYE Bif, KOMNETEHTHIX [LePXaBHMX OPraHiB iHOopMaLlito Npo Te, Lo
MPOAYKT YKPaLeHo.

+ Mopspgok peanisavji rapaHTii

lapaHTist Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3Ha4Y€HOMY HIKYE MOPAAKY.

+ TapaHTia HaB1pae YAHHOCTI 3 ATV KyniBni (a60 3 [;aTv [OCTABKY, AKLLIO BOHA Mi3HiLLIa).

+ Tepen 6ynb-AKUM BTPYYaHHAM y BaLL NPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO NoMepenHbO HAAATM NiATBEPEKEHHS
[L0CTaBKW/KyNiBni. 38EPHITb yBary, LLi0 663 LibOro [OKa3y /15 BUKOHAHHSA By [ib-AKuX Po6iT Mae 6yTu HagaHo
KanbKynaLjito BUTPAT, AKY NOBUHEH NPUIHSTY 3aMOBHUK Nnepe Oy ib-AKIM BTPyYaHHSAM, 36epiraitTe TOBaPHMI Yek
a60 KBIUTaHLit0 PO AOCTaBKY.

+ Yci BTpyYaHHs 3MiCHI0BaTUMYThCA KOMMaHiE Adeo Services abo ii 3aTBepaAKEeHMM NOCTa4aNbHUKaMMU,

- byab-AKa 3aMiHeHa AeTanb NepexoanTb Y BnacHicTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa MPMCTPOH 3a rapaHTIEK He MPY3BOLMTb 0 NPOLOBXKEHHS rapaHTINHOMO TEPMiHY.

+ TapaHTis He CTaBMTb Mg CYMHIB MOXMMBICTb peanialii BaLLIMX NPaB BignoBiLHO [0 PUANYHIX FaPaHTIl,
nepea6aueHnx LBinbHMM KOAEKCOM i 3aKOHOM MO 3aXMCT NpaB COXMWBaua.

+ LL|06 oTpUMATK Lit0 rapaHTito, He06XiHO 3BepHYTMCS [0 GiPMOBOrO MarasuHy, y SKoMy BY MPUAGaNK NPOLYKT.

[ara HabyTTA YUHHOCTI rapaHTii

FapaHTisi Adeo Services HabyBa€ YNHHOCTI 3 ATV MPMAGAHHS a60 3 [aTV AOCTABKM NPOLYKTY, 3aN1€XHO Bif
TOr0, iKa 3 HUX Mi3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTopis 3acTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services
lapaHTis i€ B KpaiHi npuobaHHs NpoaykKTy.
AKLLIO BV BUKOPUCTOBYETE CBIlA MPUCTRIV B iHLLIN KpaiHi, a He B TilA, i BV 10ro npuadany, BU MOXETe BTPaTUTK

rapaHTito. Y LibOMy BUMafKy 3BEPHITbCA 40 GiPMOBOr0 MaraayHy B KpaiHi MoXogKeHHs, 4e Bv npuasany
NPOAYKT, AKWiA PO3TNAAATVME rapaHTiiHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMaLKY.

3BinbHeHHs Adeo Services Big rapaHTiiHUX 3060B8’A3aHb Y pas3i nepenpogaxy
npoAykTy

Y pasi nepenpogaxy NpogyKTy NpoTAroM rapaHTINHOMO TEPMiHY rapaHTis 3aNMLLIAETLCS YMHHOK Ha KOPUCTb
MoKy A MOXe 6y TV peani3oBaHa OCTaHHIM 3a YMOBMH, LLO:

Ha[laHO MiSTBEPMKEHHS OPUTiHANBHOT KyMiBAi NPOayKTY;
Ha[laHO [0Ka3¥ HaneXHoi poBoTY NPOAYKTY Ha MOMEHT NePenpoaaxy;
MOBIFOMITEHO NPO BCH CYKYMHICTb YMOB peanisayii rapaHTii, BAKNaAEHWX Y LibOMY AOKYMEHTI;

YKa3aHo, LLi0 Nepenpogax ToBapy He BNWBAE Ha rapaHTINHUI TEPMiH, LLi0 3aNMLLMBCSA Ha AaTy Nepenpogmaxy
(To6T0 BnacHMK nepenpodaHoro NPoAyKTY MOXe BIUMaraTi 3aCTOCYBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMiHy fii, LLI0 3aNMLLIMBCS [0 3aKiHYEHHS Aii 3a3HaueHoi rapaHTii Ha aaTy nepenpoaaxy).

[ara Bupo6HMLTBA:
[laTa BMPOGHMLTBA BKa3aHa MixX 9-11M Ta 14-UM CUMBOIAMU Ha CEPINHOMY HOMEDI
SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP  Mpuknag:SN: 0887820629061901255234

OATA BUPOBHULITBA 29/06/2019




AVERTISMENT
ATENTIE! -
Suprafata este i
fierbinte.
Anumite pérti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITICU AVERTISMENT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ATENTIE ACEST MANUAL Pentru a preveni
Trebuie acordatd o atentie deosebita in s . P i
cazul prezentei copiilor si a persoanelor INAINTE DE UTILIZAREA SUpramEalz!re?’ u acoperit
vulnerabile. APARATULUI incélzitorul.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normald prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplind siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau daca instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplind siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertizd similard, pentru a evita orice pericol.

* Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati dacd existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabild sau fixati-| pe perete, dupa caz.

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incdperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incdperea, cu exceptia cazului in care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distantd minimad de 1m de aerisire.

+ La prima incalzire, poate aparea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

* Nu utilizati acest aparat [anga o cadd, un dus sau o piscind.




Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
tura, ci eliminate in conformitate cu reglementdrile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. Afost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciala a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesareasi

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale..

INSTALARE
+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand recomandarile de siguranta.
+ Asezati radiatorul pe o suprafatd uscatd, stabila si curata.

- Dirijati fluxul de aer in asa fel incat sa optimizati incalzirea incaperii. Evitati colturile, volumele
mici, podelele, tavanele.

+ UTILIZARE NUMAI N INTERIOR
+ Conectati stecherul la o priza de perete de 220-240V 50-60Hz.
+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

Doar ventllatle

Ventllatle +incalzire cu
putere redusé

(r/,} Vent|lat|e+|ncal2|re de
mare putere

« Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul. ]
* Rotiti butonul in pozitia OFF pentru a opri radiatorul. Setati [Indicatorde] Setarea
puterea aldura termostatului

Setarea termostatului:
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/) \\ S E ©
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Alegeti Puterea de Pozitionati butonul pe | Asteptati pand Rotiti incet butonul Termostatul se va porni
incalzire () (1000W) temperaturamaximd. | cand cameraatinge | panacandradiatorul | imediat ce temperatura
sau @ (2000W). temperatura dorita. es'te oprit (lumina se scade Qentru a men’gjne )
stinge). aceasta temperatura setata.

X Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. In acest
caz, ventilatorul continud sd functioneze pentru a rdci aparatul, iar aparatul poate reporni de indatd ce
sunt restabilite conditiile si temperatura normale necesare functiondrii sale.

INGRIJIRE

+ Folositi o carpd moale i uscata.
+ Pentru petele persistente folositi o carpa imbibata cu apa cu sdpun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a contacta
serviciul post-vanzdri. Acest lucru vd va face sd cdstigati timp si sd evitati cheltuieli inutile.




Problema Cauze, remedii
Dispozitivul nu Verificati daca aparatul este bine alimentat cu energie electrica. Verificati dacd termostatul nu se
porneste. afld in pozitia minimd. Verificati dacd aparatul se afla in pozitie verticald, pe o suprafatd stabila.
Aparatul nu se Verificati temperatura din incdpere: dacd este prea ridicata in raport cu reglajul termostatului,
incdlzeste. aparatul nu se incélzeste.

CARACTERISTICI
Identificarea modelului FH202-D Tensiunea nominala 220-240V~
Puterea nominala 1800-2000W Frecventa nominala 50-60 Hz
Clasa de protectie electrica Il

Articol Simbol Valoare |Unitate
Putere termica
La puterea termica nominala P nom 1,8-2,0 kW
La puterea termica minima P min 0,9 kw
iesire maxima de caldura continua P max,c 2 kw

Consum de energie electrica auxiliar

La puterea termica nominala el max 0.0 kwW

La puterea termica minima el min 0.0 kW

in mod de veghe elsb 0.0 kW
Articol Unitate

Tip de aport de caldura

Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu

Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si / sau exterioara

Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu
temperatura camerei si / sau exterioara

Puterea termica comandata de ventilator Nu

Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei

Controlul puterii termice cu o singura treapta, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Da
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare saptaméanala Nu

Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizdrii normale, Adeo Services se obliga sd repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obliga
sa oinlocuiasca cu o piesd cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastrd in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

» Uzura normald a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorectd).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriorari de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzata de:

o 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorecta, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

o o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decét cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

o Instalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificari efectuate de cétre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentji sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numérul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.




- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.
Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabild din data cumpérérii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul ca, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

- Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpararii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
In acest caz, va rugam sd consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzérii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumpdrare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION ! I !
HOT i
AREAS.
®Very ot and cause burns. artiular | | PLEASE READ CAREFULLY WARNING
attention has to be given where children THIS MANUAL BEFORE In order to avoid overheating,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

- Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1 m from the air outlet.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.




Disposing of the packaging

* The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o vore information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
clingin order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

- This device is mobile type and can be moved while respecting the safety instructions.

- Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

- Direct the air flow to optimize the heating of the room. Avoid corners, small spaces, floors and ceilings.
- INDOOR USE ONLY

- Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

- Unplug the appliance when it is not in operation




USE

Fan W|thout Heater

Fan W|th low Heater
@ Fan with h|gh Heater

- Place the button on desired position to start the heater.
- Place the button to OFF position to turn off the heater.

Adjust the thermostat :

SRR

B
Choose Heating Power | Place button on max Wait until the Turnslowly the button | The appliance will heat
0 (1000W) or@ temperature. desired room until the appliance as soon as the room
(2000w). temperature is switches off (the temperature drops
reached. heating indicator goes | to maintain this set
out) temperature.

Q Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. In this
case, the fan continues to run to cool the device, and the appliance can re-start as soon as the normal
conditions and temperature needed for it to function are re-established.

CARE

- Use a soft, dry cloth.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.
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Problem Causes, Solutions
The device does not turn | Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position mini.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
The unit does not heat. Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the unit

does not heat.

CHARACTERISTICS
Model Identifier FH202-D Rated voltage 220-240V~
Power rating 1800-2000W Rated frequency 50-60 Hz
Electrical protection class 1
Item Symbol Value Unit

Heat output
Rated heat output P nom 1,8-2,0 kW
Minimum heat output P min 0,9 kwW
Maximum continuous heat output P max,c 2 kw

Auxiliary Electricity Consumption

At nominal heat output el max 0.0 kW

At minimum heat output el min 0.0 kW

In standby mode elsb 0.0 kW
Item Unit

Type of heat output

Manual thermal control of the load with integrated thermostat No

Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of the No

room and/or outside

Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside temperature No

Thermal power can be regulated by fan No

Type of heat output/room temperature control

Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room temperature control with mechanical thermostat Yes
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No

Other control options

Room temperature control with presence detection No
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
| code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

- Normal wear and tear of the product and/or its components.

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Jse not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

o Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

« If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?
The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows
- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

+ Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
- Any replaced part becomes the property of Adeo Services
- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Traduction de la version originale du mode @ Metddpaon W TMEWIOTUTIWY 08NyLLY

d’emploi/ ) o @ Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Mepexnan opHriHanbHOT IHCTpYKLi

@ Tradugéo das\nstArugée‘s o‘rigi‘n.ais A @ Traducerea instructiunilor originale
® Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions
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@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlinco.za




